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Next Sunday Readings                            

Lecturas para la próxima Semana

November 15th, 2026,                                              

33rd   Sunday In Ordinary Time
15 de Noviembre, 2026,                                           

XXXIII Domingo Del Tiempo 

Ordinario

Proverbs / Proverbios  31:10-13,19-20,30-31

Resp. Psalm / Salmo 128:1-5

  1 Thess. / 1 Tes. 5:1-6

Matthew / Mateo 25:14-30

Readings for the week of

November 9-14, 2026

Lecturas de la semana

Del 9–14 de Noviembre, 2026

Monday/Lunes 9

The Dedication of the Lateran Basilica

Dedicación de la Basílica de Letrán

Ezekiel / Ezequiel 47:1-2,8-9,12

Resp. Psalm / Salmo 46:2-3,5-6,8-9

1Corinthians / 1Corintios 3:9-11, 16-17

John / Juan 2:13-22

Tuesday/Martes 10

Saint Leo the Great, Pope and Doctor of 

the Church

San Leon Magno, Papa Y Doctor de la 

Iglesia

Titus / Tito 2:1-8,11-14

Resp. Psalm/Salmo 37:3-4,18, 23,27,29

Luke / Lucas 17:7-10

Wednesday/Miércoles 11

Saint Marin of Tours, Bishop

Santo Martin de Tours, Obispo

Titus / Tito 3:1-7

Resp. Psalm / Salmo 23:1-6

Luke / Lucas 17:11-19

Thursday/Jueves 12

Saint Josaphat, Bishop and Martyr

San Josafat, Obispo y Mártir

Philemon / Filemón 7:20

Resp. Psalm / Salmo 146:7-10

Luke / Lucas 17:20-25

Friday/Viernes 13

Saint Frances Xavier Cabrini, Virgin

Santa Francisca Javier Cabrini, Virgen

2 John / 2 Juan 4-9

Resp. Psalm/Salmo 119:1,2,10,11,17,18

Luke / Lucas 17:26-37

Saturday/Sabado 14

3 John / 3 Juan 5-8

Resp. Psalm/Salmo 112:1-6

Luke / Lucas 16:9-15

Please let us pray for those who are ill and/or in

need of prayers.                                                                                          

Por Favor oremos por la salud o por la salud o 

necesidades de estas personas: 

If you wish to add to our list the name of a family member or friend who is ill or in need of 

prayer, please call the office. At 509-248-2241

Si desea agregar en nuestra lista el nombre de un familiar o amigo que este enfermo o 

con alguna necesidad de oración  favor de llamar a la oficina al 509-248-2241

Tithing Report                                                
of October 18h , 2026

$4,491.50.00  

Thank you for your  generosity   

Reporte de la Colecta 

Del 18 de Octubre, 2026, 

$4,491.50 

Gracias por su generosidad 

Please keep Father Kurt 

 in your prayer list for a 

fast recovery. Let us also 

pray for all the visiting Priests

Por favor mantenga al Padre Kurt en su 

listade oración por su pronta 

recuperación. También oremos por 

todos los Sacerdotes visitantes.

Stay awake and be ready! For you do not 

know on what day your Lord will come. 
Matthew 24

Esten ustedes prevenidos y alerta, Porque 

el hijo del Hombre vendrá a la hora que 

menos piensan 
Mateo 24

The Lord is near to all who call up on him / Cerca esta el Señor de los que lo invocan

Jose Cervantes                                   

Jose Garcia Montañez                

Liliana Morales                             

Alfonso Gutierrez H.                    

Victoria Rodriguez                       

Agustina Saucedo                           

Familia Perez Garcia                     

Jonathan Perez                              

Ma. De Jesus Montiel                       

Miguel Sanchez                                 

Irma Gomez                                    

Maria Diaz                                     

Miguel Guillen                                

Maria Isabel Vidrio                         

Daisy Guerrero                              

Samuel Garcia                              

Jose Rivera                                        

Sophia Martinez                               

Juan Jose Garcia                                 

Jule LeBeau                        

Celia Bonilla 

Eladio Gonzalez

Rosa Gonzalez

Felix Lopez                         

Frank Howe                                 

Salvador Baldovinos                     

Alan                                                    

Deacon, Duane Berger                    

Father Kurt                                          

Mario Vela                                       

Maricela Altamirano                        

Noelia Moreno                                    

Maria Gregoria Flores  

Angela Mercado V.              

Luis Joaquin Mateo A. 

Estela Hernandez                       

Efrain Zaragoza                              

Carlos Garcia S. 

 J. Valdovinos                      

Daniel Hail                           

Mary  Ramos

Leticia Andrade Diaz

Orlando Joaquin y         

familia

Edulia Arriaga

Michel Brigg

David Zepeda

Steven Hmmack

Angel Vargas

Lloyd Pechtel

Francis Power

Josefina Sofia Rosas N

Maximino Hernandez

Maria de la Luz Robles 

De Ruelas

Luis Espinoza

Elvia Espinoza

Julie Powers

Francisco Castrejon

Griselda Cervantes

Paul Ponce

Ignacio Perez

Jill Jacobs

Patricia Beckner

Art White

Maria Munguia

Peggy Young

Andy Grimaldo

Mike Schell

DONACIONES EN LÍNEA                                                                                    

Las donaciones en línea le permiten 

hacer donaciones, pagos y promesas 

a través de su teléfono móvil, 

dispositivo inteligente o computadora 

a nuestra iglesia. PARA 

REGISTRARSE Y COMENZAR VISITE 

NUESTRO SITIO WEB DE LA IGLESIA 

HOY MISMO en: 

www.holyredeemeryakima.org 

ONLINE  GIVING 

Online Giving allows you to 

make donations, payments 

and pledges via your mobile 

phone, smart device or 

computer to our church. 
VISIT OUR CHURCH WEBSITE 

TODAY TO SIGN UP AND GET 

STARTED at 

www.holyredeemeryakima.org 



This Photo by Unknown Author is licensed under CC BY-NC-ND

Procession with the Blessed Sacrament

On Thursday, September 24, 2026, we will hold a procession with the Blessed 

Sacrament around the church grounds at 6:00 PM, followed by the regular 

Thursday Mass.

This procession will be led by the Knights of Columbus, Council #17257.

Please do not miss this event; everyone is welcome to join us for the procession 

and Holy Mass.

Procesión Con El Santísimo Sacramento

El Jueves 24 de Septiembre, 2026 Tendremos una procesión con el Santísimo Sacramento aquí 

alrededor de la iglesia a las 6:00pm y continuaremos con la Misa regular del jueves. 

Esta procesión será guiada por los caballeros de Colon, Consejo #17257. 

Por favor no falten, todos son bienvenidos a unirse con nosotros en esta procesión y en la Santa Misa.

. Si usted desea todavía puede 
pasar a al salón parroquial al final 

de las misas de este domingo y 
tomarse su foto familiar para el 

directorio parroquial 2027. 
Tomarse la foto para el directorio 

y el directorio es gratis. 
Tendremos un día extra para 

todas las personas o grupos que 
no pueden tomarse la foto en 

Octubre. El día extra es el 
domingo 22 de noviembre de          

4pm - 7pm.                                                      
Para agendar.

Solo necesitas escanear el código 
de QR o llamar al 509-902-6244.

People with special needs resulting from physical, 
emotional, mental or cognitive conditions are all around 
us in society, at school, at work, and in our families. It can 
be challenging for these important members of our society 
to participate in Mass due to physical and social barriers – 
or even family member anxiety. Celebrating a Mass for 
People with Special Needs can be the first of many steps 
toward integrating them into regular weekly or even daily 
Mass – and more deeply into all of the sacraments and 
other aspects of parish life. Holding this Mass sends the 
message that all of God’s children are welcome under the 
parish roof and that every person is an integral part of the 
parish family. 
Sponsored by the KNIGHTS OF COLUMBUS MONSIGNOR 
ROMERO COUNCIL #17257

Las personas con necesidades especiales, derivadas de condiciones físicas, emocionales, mentales 
o cognitivas, están presentes en nuestra sociedad, en la escuela, en el trabajo y en nuestras propias 
familias. Para estos miembros tan importantes de nuestra sociedad, participar en la Santa Misa 
puede resultar difícil debido a barreras físicas y sociales, o incluso a la ansiedad de sus propios 
familiares. Celebrar una Misa para personas con necesidades especiales puede ser el primero de 
muchos pasos hacia su integración en la Misa semanal —o incluso diaria—, así como una forma 
de profundizar su participación en los sacramentos y en otros aspectos de la vida parroquial. La 
celebración de esta Misa transmite el mensaje de que todos los hijos de Dios son bienvenidos en la 
parroquia y que cada persona es una parte integral de la familia parroquial. 
Patrocinado por los CABALLEROS DE COLON CONSEJO #17257 MONSEÑOR ROMERO

Special Mass for the sick, regardless of their condition 
(Anointing of the Sick Mass)

On Thursday November 19th, at 8am in English and

 at 6pm in Spanish. 
Transportation is available; please contact the parish office if you require a ride.

At this Mass, we will also be remembering all the deceased knights.

Misa especial para los enfermos, sin importar su condición 
(Misa de la Unción de los Enfermos)

El Jueves 19 de noviembre a las 8am en ingles y                                   

a las 6pm en español.
Tenemos transporte disponible, si ocupa no dude en llamar a la oficina parroquial.

También en esta misa estaremos recordando a todos los caballeros fallecidos

https://catholicfaithsharing.blogspot.com/2014/01/
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/


Annual Catholic Appeal Prayer:

God our loving Father,

source of every gift and blessing,

we give you thanks for all you have entrusted 

to us.

Open our hearts to generous gratitude

and help us faithfully sustain the ministries of 

your Church that proclaim the Gospel, 

strengthen our parishes, form disciples, 

nurture our youth, and serve those in need 

throughout Central Washington.

May our generosity help these vital ministries 

continue to bring Christ’s love and hope to all, 

and inspire our young people, the present 

and future of our Church, to live as faithful 

disciples.

We ask this through our Lord Jesus Christ, 

your Son, who lives and reigns with you and 

the Holy Spirit, God, for ever and ever.

 Amen.

Oración de la Cooperación Diocesana: 

Dios, Padre amoroso, fuente de todo don y 

toda bendición, te damos gracias por todo lo 

que nos has confiado.

Abre nuestros corazones a una gratitud 

generosa y ayúdanos a sostener fielmente los 

ministerios de tu Iglesia que proclaman el 

Evangelio, fortalecen nuestras parroquias, 

forman discípulos, acompañan a nuestros 

jóvenes y sirven a quienes más lo necesitan 

en todo el centro de Washington.

Que nuestra generosidad ayude a que estos 

ministerios vitales continúen llevando el amor 

y la esperanza de Cristo a todos, e inspirando 

a nuestros jóvenes, presente y futuro de 

nuestra Iglesia, a vivir como discípulos fieles.

Te lo pedimos por nuestro Señor Jesucristo, 

tu Hijo, que vive y reina contigo, en la unidad 

del Espíritu Santo, y es Dios por los siglos de 

los siglos. Amén.

Este es el Fin de Semana de Compromiso para la Campaña Anual de Cooperación 

Diocesana.  Nuestra meta parroquial de participación es siempre del 100 % , no sólo 

para treinta o cuarenta por ciento que siempre están ayudando.  ¿Podrían imaginarse 

todas las buenas obras que podríamos realizar con sólo un 10% de aumento de 

donadores?  A fin de alcanzar esta meta, se nos pide que piadosamente abramos 

nuestros corazones a las necesidades de nuestra diócesis y hagamos una donación 

según nuestras circunstancias personales nos lo permitan. Si desea donar en línea, 

visite www.yakimadiocese.org o escanee el código QR en la tarjeta de compromiso.

This is Pledge Weekend for the Diocesan Annual Catholic Appeal. Our Parish goal, as 

always, is 100% participation. Can you imagine the additional good works we can 

accomplish with just a 10% increase in donors? To achieve this goal, each of us is 

asked to prayerfully open our hearts to the needs of our Diocese and make a gift as 

our circumstances allow. To donate online, please visit www.yakimadiocese.org or 

scan the QR code on the pledge card. 



Noche de Adoración                         

El Viernes 2 de Octubre tendremos 

nuestra Noche de Adoración, 

comenzando con la misa a las 7:00pm y 

continuaremos con la adoración al 

Santísimo Sacramento hasta las 

12:00am toda la comunidad esta invitada 

a venir a la adoración para agradecer 

todas las bendiciones que Dios nos a 

dado y a orar por la paz y las necesidades 

del mundo entero.

FORMED; Si aún no se ha registrado en FORMED, todo lo que necesita hacer es lo  siguiente:                                           

Vaya a www.formed.org/signup Escriba el nombre o código postal de su parroquia (las parroquias de la 

misión deberán usar el nombre o código postal de la parroquia principal de los papás) Ingrese el 

nombre y el correo electrónico, ¡y eso es todo! Estás registrado Ahora debe descargar la aplicación 

FORMED a su teléfono, tableta y / o TV.  Los tutoriales sobre cómo descargar las aplicaciones están en 

https://leaders.formed.org/tutorial-videos/

Breakfast and lunch at                                                        

Holy Redeemer Church Hall 

This Sunday, September 20th, we will be 
selling breakfast and lunch from 8:00 
a.m. to 2:00 p.m. in the parish hall!

Next Sunday, October 11th,
The Knights of Columbus 
Council # 17257, 
will be selling a delicious breakfast
and Enchiladas for lunch. A suggested donation 
will be accepted. The Knights of Columbus will 
greatly appreciate your visit and cooperation.

El próximo Domingo 11 de Octubre, el grupo de 
los Caballeros de Colón, Consejo #17257, van a 
estar vendiendo un delicioso desayuno y ricas 
enchiladas para el almuerzo. Se aceptará una 
donación sugerida.  Los caballeros de Colon 
estarán encantados y agradecidos por su visita y 
cooperación.

Cor Initiative

The Knights of Columbus, 

Council #17257,  invite 

men to join this Cor 

Initiative.

The first meeting will be 

on October 8, 2026, at 

6:45 PM.   For more 

information, please call                              

Mr. Francisco Campos at 

509-901-2792 or                    

Mr. Federico Lopez                  

at 509-945-7222.
Cor Iniciativa 

Los caballeros de Colon, Concilio #17257 invitan a 

hombres para que sean parte de Cor iniciativa. La 

primera reunión será el 8 de octubre, 2026 a las 

6:45pm. 

Para mas información favor de llamar a Francisco 

Campos al 509-901-2792 o al Sr. Federico López al 

509-945-7222. 

Desayuno y almuerzo en el salón parroquial de la Iglesia  Santo Redentor 

Este Domingo 20 de septiembre, tendremos venta de desayuno y almuerzo de 8:00am – 2:00pm en el Salón 
parroquial!

Procesión, 
Rezo del Santo Rosario
y Misa en Honor a 

Nuestra Señora 
de Guadalupe

El Lunes 12 de Octubre, 2026 

Tendremos una procesión, el Santo 

Rosario y terminaremos con la 

Santa Misa en honor a Nuestra Señora de 

Guadalupe. Iniciaremos a las 6:00pm aquí en la 

iglesia. Por favor no falte, todos son bienvenidos a 

unirse con nosotros para orar por la paz del 

mundo entero! 

This Photo by Unknown Author is licensed under CC BY-NC-ND
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I give you a new commandment, says the Lord; love one and another as I have loved you! 

John 13:34

Les doy este mandamiento nuevo, dice el Señor, que se amen unos a otros como yo los he amado.
Juan 13:34

Vocation  Prayer
God our father, we thank you for Calling men and women to serve in your Son’s kingdom as priests, deacons, and 

Consecrated persons. Send your Holy Spirit to help others to respond generously, and courageously to your call. May 

our Community of faith support vocations of Sacrificial love in our youth and young adults. Through our Lord Jesus 

Christ, who lives and reigns with you in the unity of the holy spirit, one god, forever and ever. Amen.

ORACION POR LAS VOCACIONES

Dios, Padre nuestro, te damos gracias por llamar a hombres y mujeres a servir en el Reino de tu Hijo como 

sacerdotes, diáconos y personas consagradas. Envía tu Espíritu Santo para ayudar a otros a responder generosa y 

valerosamente a tu llamada. Que nuestra comunidad de fe sostenga las vocaciones de amor sacrificial en nuestros 

jóvenes y adultos jóvenes. Por nuestro Señor Jesucristo, que vive y reina contigo en la unidad del Espíritu Santo, un 

solo Dios, por los siglos de los siglos. Amén.

Adoration Night

On Friday, November 6th , we will host our Night of Adoration. We will begin with Mass at 7:00pm. And 

continue with Adoration of the Blessed Sacrament until midnight. The entire community is invited to 

join us in adoration to thank God for all the blessings He has given us and to pray for peace and the 

needs of the entire world. 
Noche de Adoración, El Viernes 6 de Noviembre tendremos nuestra Noche de 

Adoración, comenzando con la misa a las 7:00pm y continuaremos con la 

adoración al Santísimo Sacramento hasta las 12:00am toda la comunidad esta 

invitada a venir a la adoración para agradecer todas las bendiciones que Dios nos 

a dado y a orar por la paz y las necesidades del mundo entero

Vocaciones Sacerdotales y Religiosas
El próximo Domingo 11 de Octubre estaremos 

dedicándolo a las vocaciones Sacerdotales y 

Religiosas al final de las misas, Para mas 

información llamar a la Hermana Ana al                

503-752-6040

Priestly and Religious Vocations
This Sunday, November 8th, we will be 

dedicating our Sunday to priestly and 

religious vocations. For more information, 

please call Sister Ana at 503-752-6040.

Rezo del Santo Rosario y Misa en Honor a Nuestra Señora de Guadalupe

Por el cambio del clima por ahora no tendremos la procesión con Nuestra Señora

De Guadalupe el jueves 12 de Noviembre, 2026, Pero si tendremos, el rezo del 

Santo Rosario a las 6pm y continuaremos con la Santa Misa. 

Por favor no falte, todos son bienvenidos a unirse con nosotros para orar por la 

paz del mundo entero! 

Annual Mass for Deceased Clergy
Mass at 7:00p.m. in St. Paul Cathedral, 15 S 12th Ave, Yakima, WA

Misa anual por el clero fallecido
Misa a las 7:00p. m. en la Catedral de San Pablo, 15 S 12th Ave, Yakima, WA

There is still time to take 
the photo

Having your photo taken for the 
directory and the directory itself is 

free of charge. 
We have an additional day for any 

individuals or groups who would like 
to have their photo taken
on Sunday, November 22, 
from 4:00PM to 7:00PM. 

To schedule an appointment, simply 
scan the QR code or
 call 509-902-6244.

Todavía hay tiempo para 
tomarse la foto.

Tomarse la foto para el directorio y 
el directorio es gratis. 

Tendremos un día extra para 
todas las personas o grupos que 

deseen tomarse la foto
el domingo 22 de noviembre de 

4pm - 7pm.                                                      
Para agendar.

Solo necesitas escanear el código 

de QR o llamar al 509-902-6244.



Yakima Dioceses Hotline
If you have been abused or victimized by a member of the Catholic clergy, please 

believe in the possibility for help and healing. We encourage you to come 

forward and speak out. The Yakima Dioceses has a sexual abuse hotline for 

those who wish to report some incident concerning that issue as regards a 

bishop, priest, deacon or diocesan employer or volunteer. 888-276-4490 

Línea Directa de la Diócesis 
Para personas que han sufrido abusos Si usted ha sido abusado/a, o ha sido victima 

de un miembro del clero Católico, le pedimos que crea en la posibilidad de 

esperanza, ayuda y sanación. Le animamos a que nos hable. La Diócesis de 

Yakima ha establecido un numero telefónico especial para personas que desean 

dar un informe  concerniente de un abuso sexual cometido por un Obispo, 

Sacerdote, Diacono, empleado Diocesano o  voluntario. 888-276- 4490 

Miguel Guillen, Carlos y Bertha Garcia Karolina Gutiérrez Erika 

Olmos y Mercedes Alcalá

y Rafael Diaz Isidro Cardenas Ixtar Lidia Flores 

Gerardo y María Ramírez Margarita Mendoza,, Lucina Guízar, 

Josefina y

y Jose Felix y y José Luis Cisneros Eduardo RochaDolores

Huerta,, 

Norma Rocha 

And Margarita Lopez

, Jerrie Briggs, Rosa Perez Tirza Finley,, Mary Tammy 

Fahsholtz Shery Fred Lopez l Scott and Mary Marisol 

Torres Tirza Finley Jerrie Briggs Beth Conklin, Nora 

Sehnert and Norm Hilbert Couette Janet LeBeau, 

Bautismos
Para programar un bautizo o asistir a la platica, 

la registración y toda la documentación se requiere

al menos 3 semanas antes del mes en que desee bautizar. Favor de 

levantar la forma de registro en la oficina. Las platicas son el primer 

jueves de cada mes a las 6pm. Y Bautismos el 4to sábado de cada 

mes a las 10am. (pueden variar las fechas y hora en algún mes, favor 

de llamar a la oficina para mas información)

Bautismos y Platica en el mes de Noviembre

Bautismos el sábado 28 de noviembre a las 10am.

EN EL MES DE DICIEMBRE NO TENDREMOS CLASE NI 

BAUTISMOS.

Muchas gracias a todos los que apoyaron de una manera u otra para que la 
kermes fuera un éxito.  Mas adelante daremos mas información. Dios les 

bendiga!

Las nuevas listas del mes de Septiembre y la lista de los nombre y numero de teléfono 

las encuentras en la entrada de la iglesia. Gracias,

PREPARES Is a parish based partnership with your local 

Catholic Charities providing families in need. Call us today at: 

509-965-7100 Ext. 1275 or for more information about 

PREPARES, visit preparesforlife.org 

Es un programa parroquial asociado con  Caridades 
Católicas locales. El programa Brinda sin costo alguno, 
servicios esenciales para las familias necesitadas.                              
Llámenos hoy al 509-965-7100 Ext. 1275 

Annual Catholic Appel 2027
This is Pledge Weekend for the Diocesan Annual Catholic Appeal. Our Parish goal, as 

always, is 100% participation. Can you imagine the additional good works we can 

accomplish with just a 10% increase in donors? To achieve this goal, each of us is 

asked to prayerfully open our hearts to the needs of our Diocese and make a gift as 

our circumstances allow. To donate online, please visit www.yakimadiocese.org or 

scan the QR code on the pledge card. 

Campaña Anual de Cooperación Diocesana 2027
Este es el Fin de Semana de Compromiso para la Campaña Anual de Cooperación 

Diocesana.  Nuestra meta parroquial de participación es siempre del 100 % , no sólo 

para treinta o cuarenta por ciento que siempre están ayudando.  ¿Podrían imaginarse 

todas las buenas obras que podríamos realizar con sólo un 10% de aumento de 

donadores?  A fin de alcanzar esta meta, se nos pide que piadosamente abramos 

nuestros corazones a las necesidades de nuestra diócesis y hagamos una donación 

según nuestras circunstancias personales nos lo permitan. Si desea donar en línea, 

visite www.yakimadiocese.org o escanee el código QR en la tarjeta de compromiso.

Adoration of the Blessed  Sacrament

Spend time in the Presence of 

our Lord in quiet prayer. 

Every Thursday, begins at 

8:30am & Benediction at 

6:00pm.More information                                              

please contact Carol Berger at 509-952-4280.

              Adoración al Santísimo                                                               

Pase tiempo en la Presencia de Nuestro 

Señor en oración silenciosa. Todos los jueves, 

comenzando a las 8:30am y terminando con 

la bendición a las 6:00pm.  Mas información 

Llamar a Carol Berger al 509-952-4280 o ala 

oficina parroquial.

Recuerde traer una donación de alimentos 

buenos que no estén vencidos para ayudar a 

apoyar al Banco de Alimentos de San Vicente 

de Paúl para los Necesitados. Gracias por su 

apoyo. 

Remember to bring a non-

expired good food Donation to 

help support the St. Vincent De 

Paul Food Bank for Those in 

Need. Thank you for your 

support. 

BIRTHRIGHT 

For more information Para mas  información  

313A S. 11th Ave. Yakima, Wa. 509-248-9783  

or 1-800-550-4900 www.Birthright.org 

My Soul is thirsting for you, O Lord my God Psalm 63

Mi Alma esta sedienta de ti, Señor, Dios mío. Salmo 62



VIVE UN FIN DE SEMANA DE  

ENCUENTRO MATRIMONIAL  

y aprenderás una nueva 

técnica de comunicación 

para mejorar su amor de 

pareja, ese amor que un 

día los unió y por el cual 

aún viven juntos no pierdas 

esta gran oportunidad! 

Llámanos para más 

información! Enrique y 

Mary 509-388-1760

KNIGHTS OF COLUMBUS COUNCIL #17257 

MONSIGNOR ROMERO 

Meetings take place the first                            

Thursday of each month in                                       

the Holy Redeemer office 

at 7:00pm. For more 

information please  contact Lorenzo 

Hernandez 509-949-2904.

CABALLEROS DE COLON CONSEJO #17257 

MONSEÑOR ROMERO

Reuniones son cada primer jueves del mes 

en la oficina parroquial a las 7:00pm. Para 

mas información favor de llamar a Lorenzo 

Hernández al 509-949-2904.

Clases de Biblia 

Clases de biblia 

todos los Martes                  

a las 7:00pm en 

la iglesia. Mas 

información        

llamar al Señor 

Rafael Diaz 

509–307 0499

Grupo de  Jóvenes Santo Redentor

“LEGADO DE CRELLENTES”

El Grupo de jóvenes invita a todos los jóvenes de entre las edades de 

13-18 años a las reuniones cada segundo martes del mes a las 

6:00pm en el Salón parroquial. Haremos oración, dinámicas, juegos, 

estudio bíblico y convivios. Los esperamos! Mas información con 

Mayra al 509-406-5884

La Escuela de Evangelización San Andrés 

Santo Redentor

Les invita a unirse en comunidad los 

Lunes a las 7:00pm., con oración y 

alabanzas. Para mas información favor de 

llamar a Adalí  Torres al                            

509-949-4551. 

“Las Amigas de Maria”

Te invitamos a que formes parte de este 

grupo de mujeres cada primer sábado de 

mes de 9am-1:30pm en el salón 

parroquial. 

Mas información contactarse con Alma 

Nuñez al

509-490-5037o 

la oficina parroquial 

509-248-2241

Familias Misioneras De Cristo 

El grupo de Familias Misioneras de Cristo 

te invita a ti junto con toda tu familia a  

formar parte de este grupo.  Para mas 

información no dudes en llamar a  

Francisco y Cheli al 509-901-2732. 

Looking for a meaningful way to serve your parish and 

community while building lasting friendships with other Catholic 

Women?

Since 1887, the Young Ladies Institute(YLI) has been dedicated 

to supporting the education of priest, fostering the spiritual 

growth of its members, and serving though charitable works.

YLGI #96 meets on the second Thursday of each month at the 

Knights of Columbus Hall (56th Ave. & Chestnut Ave.)

Rosary: 7:00pm

Meeting & Dessert: Immediately following Come see what YLI is 

all about, we would love to welcome you! For more information 

contact Pam Smith at 509-594-1740

Join the Young Ladies 

Grand Institute (YLGI)

PREPARES Is a parish based partnership with your 

local Catholic Charities providing families in need. Call 

us today at: 509-965-7100 Ext. 1275 or for more 

information about PREPARES, visit preparesforlife.org 

Es un programa parroquial asociado con  Caridades 

Católicas locales. El programa Brinda sin costo alguno, 

servicios esenciales para las familias necesitadas. 

Llámenos hoy al 509-965-7100 Ext. 1275 

or for more information about PREPARES, visit preparesforlife.org 

FORMED; If you haven’t already signed up on 

FORMED all you need to do is the following:

Go to https://formed.org/signup. Type in their 

parish name or zip code (Mission parishes will have 

to use the parish name or zip code of the parent 

parish).  Please enter your name and email, and 

that’s it! You are registered. You should now 

download the FORMED app to your phone, tablet, 

and TV. Tutorials on how to download the apps are 

at htps://leaders.formed.org/tutorial-videos/

This Photo by Unknown Author is licensed under CC BY-

NC-ND

Procession with the Blessed Sacrament

On Thursday, October 22, 2026, we will hold a procession with the Blessed 

Sacrament around the church grounds at 6:00 PM, followed by the regular 

Thursday Mass.

This procession will be led by the Knights of Columbus, Council #17257.

Please do not miss this event; everyone is welcome to join us for the procession 

and Holy Mass.

Procesión Con El Santísimo Sacramento

El Jueves 22 de Octubre, 2026 Tendremos una procesión con el Santísimo Sacramento aquí alrededor 

de la iglesia a las 6:00pm y continuaremos con la Misa regular del jueves. 

Esta procesión será guiada por los caballeros de Colon, Consejo #17257. 

Por favor no falten, todos son bienvenidos a unirse con nosotros en esta procesión y en la Santa Misa.

2026 Diocesan Annual  Catholic Appeal 

Thank you so much to everyone who faithfully donated to the 2026 Catholic Diocesan Appeal. 

November 13, 2026 is the close day of the 2026 Annual Catholic Appeal,    

we kindly ask anyone who has an outstanding pledge to complete it  as soon is possible,                                      

helping us meet the goal assigned by the Diocese.                                                                            

Below is the info on the goal, how many pledges were made, the total amount of those pledges, and finally the 

total paid until this week. You can notice that there is very little left owed to reach the goal.

Raffle for those who committed $250 or more….

Once the 2026 diocesan appeal concludes, we will hold the prize drawing mentioned last year. The prize is 

$350, and everyone who pledged $250 or more will be entered. We will provide further details later regarding 

when this drawing will take place and during which Mass.

************************************************

Campaña Diocesana Anual Católica 2026
Muchísimas gracias a todos los que han contribuido fielmente a la Campaña Diocesana Católica 2026.

El 13 de noviembre es el cierre de la Campaña Anual Católica de 2026, les pedimos amablemente a quienes 

aún tengan un compromiso de donación pendiente que, de ser posible, lo completen en estas semanas; esto 

nos ayudará a alcanzar la meta asignada por la Diócesis.

Abajo esta la información de cuanto es la meta, cuantos promesas se hicieron y el total de la cantidad de esas 

promesas y al final el total pagado hasta esta semana. Pueden notar que ya es muy poquito lo que se debe 

para lograr la meta.

Sorteo para quienes se comprometieron con lo de $250 o mas.

En cuanto se cierre la fecha de la Petición Diocesana 2026 haremos el sorteo que mencionamos el año 

pasado. El premio es de $350. y van a entrar todos los que se comprometieran con $250 o mas. Mas adelante 

les informaremos cuando se llevara acabo este sorteo y en cual misa.

Parish Goal/Meta parroquial: $38,628.00                                        

Total of pledges / Total de promesas: 151   

Total amount of pledges / Cantidad total de promesas: $43,580

Total paid on/Total pagado en: 10/22/2026: S38,043.00, 

Thank you very much! ~ Muchas Gracias!

Servidores Para La Próxima Semana

Sabado 14 de Noviembre, 2026, 7:00pm.

Ujieres: Carlos y Bertha Garcia

Lector: Lidia Flores 

Ministros: Erika Olmos y C Mercedes  Alcalá

Domingo 15 de Noviembre, 2026, 11:00am.

Ujieres: CMargarita Mendoza, Gerardo y María Ramírez

Lector:Sandra Valencia

Ministros: Lucina Guízar, María Buenrostro, Rosa Garibay,

Humberto Orellana, Josefina y Horacio Brígido 

Domingo 15 de Noviembre, 2026, 1:00pm.

Ujieres: C Norma y Eduardo Rocha 

Lector: Ana Quesada

Ministros: Lupita Bustos María, Luisa Vasquez, Dolores 

Huerta y Jorge Hernández

Las listan están en la entrada de la iglesia. 

NEXT WEEKEND’S LITURGICAL 

MINISTERS
Saturday, Nov. 14th , 2026, 5:00pm.

Lector: Fred Lopez 

Eucharistic Minister: Marilyn Harrison, and 

Margarita Lopez 
Sunday November 15th , 2026, 9:00am. 

Lector: Tirza Finley

Eucharistic Minister:Mary Couette, Jerrie 

Briggs and Norm Hilbert 

The office will be close on Wednesday 
November 11 for Veterans Day.

El 11 de noviembre la oficina estará cerrada 
por el día de Veteranos.

Miguel Guillen, Karolina Gutiérrez Susana y Hugo Ibañez Marina

Torres 

Alicia Ornelas y Rita Soto

Cleotilde Ordaz, Ana Valencia y Lorenzo Hernández

y Rafael Diaz Isidro Cardenas Ixtar,, 

Cristalina Angeles y

y Jose Felix y y José Luis Cisneros,, 

Rocha Roció Hernandez y

Gilberto Medina, Arturo Guillen 

And Sheryl ScottPatrick Conklin, Margarita and Fred Lopez

Genaro Ramos

, Rosa Perez,, Mary Tammy Fahsholtz Shery l Scott and 

Mary Marisol Torres Tirza Finley Jerrie Briggs Beth 

Conklin, Nora Sehnert and Couette Janet LeBeau, 

https://dulwlpaper.blogspot.com/2013/10/merry-christmas-new-wallpapers.html
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/

	Slide 1: Holy Redeemer Parish Parroquia Santo Redentor
	Slide 2
	Slide 3
	Slide 4
	Slide 5
	Slide 6
	Slide 7
	Slide 8

